
MARC 
1 S Kv. - Albin + 
2 C BI. Knrol 
8 P Kv.-Kunefrunda 
4 S Kv. - Kazimir* 

~ "<N~2l Poštna © 
fi P Felicita 
7 T Tomaž, akv. 
8 S Janez od Boga+ 
9 č Frančiška 

10 P 40 mučencev 
ll_S_Koiota 
12 N 3. Postna 3 
13 P Rozina 
14 T Matilda 
15 S Klemen + 
IG Č Marija, fipokor. 
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Španska republikanska vlada se obotavlja, da bi se podala 
Francu. — Neka vplivna ženska, "La Pasionaria", 
podžiga k nadaljevanju vojne; pričakuje, da v Evropi 
pride do krize, ki bi pripomogla k zmagi nad Francom. 

Pariz, Francija. — Kakor i 
so se glasila poročila, ki so 
prihajala ta torek in sredo 
iz Madrida, se je baje špan-
ska republikanska vlada odlo-
čila, da ne bo upoštevala na-
sveta, ki ga je prejela iz Lon-
dona, na j se poda nacionali-
stom in konča civilno vojno, 
marveč da, bo nadaljevala z 
odporom. Do tega sklepa se 
je prišlo na zborovanju vlade, 
ki ga je sklical min. predsed-
nik Negrin, da odloči o tem 
koraku. 

Trdi se, da je bil Negrin 
sam naklonjen ideji za poda-
jo Francu, zlasti še, ker je 
Anglija obljubila], da bo da-
la na razpolago ladje, na ka-
teri bi se lahko umaknili v 
inozemstvo vsi višji in nižji 
Voditelji v republikanskem 
delu Španije. Podobnega mne-
nja z njim je bilo še par dru-
gi vodilnih osebnosti, kakor 
vrhovni poveljnik armade, Jo-
se Miaja,,ter deloma tudi zun. 
minister, del Vayo. O pred 
sedniku Azanu pa je bilo itak 
že poročano, da je priporočal 
Podajo, češ, da bi bil vsak 
odpor brezupen. Azana, ki je 
•v inozemfctvu, je med tem re-
signiral. 

Nasproti vsem tem pa se je 
Postavila neka ženska, katere 
ime je Dolores Ibarri, a je 
Spancem zaradi svoje fanatič-
ne ognjevitosti znana pod pri-
devkom "La Pasionaria". Ta 
ženska je tudi podpredsedni-
ca parlamenta. Z vso srditost-
jo se je izrazila za to, da se 
Vojna nadaljuje, in zelo ver-
jetno je, da bo s svojim vpli-
vom naclvladala Negrina in 
vse druge zmernejše osebno-
sti. Baje namerava tudi kan-
didirati za predsednico, za 
•nesto, ki ga je Azana zapu-
stil. 

"La Pasionaria" in drugi, 
ki propagirajo za nadaljeva-
nje vojne, sicer nimajo upa-
nja, da bi z orožjem zmaga-
d nad Francom, pač pa pri-
čakujejo,da bo v kratkem pri-
šlo do resne krize med evrop-
skimi demokratičnimi in faši-
stičnimi državami, katera bo 
vodila v splošno vojno, na kar 

bile demokratične države 
Prisiljene, da jim nudijo po-
m o č v s čimer bi se zmaga 
končno obrnila na njih stran. 

o 
VSE PRIPRAVLJENO ZA 

DELAVSKO KONFE-
RENCO 

Washington, D. C. — Ka-
kor je bilo že poročano, so se 
na pobudo predsednika Roo-
fievelta pričele priprave za 
n°vp pogajanje med obema 
nasprotnima del. organizaci-
jama, federacijo in CIO. Do-
C)m se je Green že prej od-
zval vabilu, dasi je istočasno 
Svojemu odboru naročil,da ne 
snie iti tako daleč, da bi pri-
dal na izprememJbo notranje-
ga ustroja federacije, je pa 
Zadnji torek tudi Lewis obja-
vi- da je njegova organizaci-
j n Pripravljena za pogajanja . 
l n da se jih bo udeležil on kate, da ju bo privedel sku-
^tt i z dvema drugima vodite- J paj Roosevelt sam, ali pa kak 
:iema. Obe stranki zdaj ča-' njegov zastopnik. 

POL MILJARDE 
ZA ARMADO 

Odbor priporočal zbornici na-
kazilo te svote. 

Washington, D. C. — Kon-
gresni odbor za nakazila je to 
sredo odobril, da se nakaže 
nekaj manj kot 500 milijonov 
dolarjev v uporabo vojnemu 
departmentu za armado,in da 
se ta predlog pošlje v odobri-
tev celokupni zbornic?. Veči-
na tega, namreč 300 milijo-
nov, bi šla za ojačenje arma-
dne zračne sile, s čimer bi se 
nabavilo 784 novih aeropla-
nov. Nedavno je ^poslanska 
zbornica že odobrila večji 
znesek v podobni namen, ka-
teri je točasno v senatu v raz-
ni otrivan ju. 

o 
NASTOP JUGOSLOVAN-

SKEGA UMETNIKA 
Boston, Mass. — V tukaj-

šnji Symphony dvorani nasto-
pi ta' petek popoldne pri kon 
certu kot solist znani jugo-
slovanski umetnik na vijolino, 
Zlatko Balokovič. Spremljal 
ga bo orkester dirigenta Ku-
ševickija. Isti koncert se po-
novi na istem mestu v soboto, 
a prihodnji četrtek pa v New 
Yorku. 

SMRT ODLIČNEGA JUGO-
SLOV. RODOLJUBA 

Zagreb, Jugoslavija. — V 
Orikvenici v Hrv. Primorju je 
umrl zadnji ponedeljek istrski 
Hrvat dr. Dinko Trinajestič. 
Pokojni je bil vnet jugoslo-
vanski rodoljub ter je bil tudi 
predsednik svoječasnega Ju-
goslovanskega odbora v Lon-
donu. Točasno je bil državni 
senator. 

o 
ŽUPAN KELLY SIJAJNO 

ZMAGAL 
Chicago, 111. -— Pri župan-

skih primarnih volitvah zad-
nji torek je odnesel sedanji 
župan Kelly naravnost sijajno 
zmago. Prejel je toliko glasov 
kakor še nikdar pre j noben 
kandidat pri primarnih žu-
panskih volitvah. Pravzaprav 
se lahko smatra, da je bil že 
zdaj doceLa izvoljen, kajt i 
število glasov, ki so bili odda-
ni zanj, je bilo večje kakor 
vseh drugih kandidatov sku-
paj, demokratskih in republi-
kanskih. Glasovalo je zanj 
nad 600,000 volilcev, dočim 
je dobil njegov demokratski 
protikandidat Courtney okrog 
820,000 glasov. Na republi-
kanski strani pa je prejel 
Green okrog 213,000 glasov 
in Thompson približno 63,000. 
Skupno je bilo torej oddanih 
do 1,200,000 glasov, kar je 
tudi rekordno število za pri-
marne volitve. Pri glavnih vo-
litvah, ki se hodo vršile 4. 
aprila, si bosta torej stala na-
sproti demokrat Kelly in re-
publikanec Green. 

JUGOSLOVAN-
SKI PROGRAM 

Kraljevi namestnik, princ Pa-
vel, bo govorii. 

To nedeljo, 5. marca, bodo 
imeli Jugoslovani v Ameriki 
priliko slišati jugoslovanskega 
kraljevega namestnika, prin-
ca Pavla, ki bo govoril med 
radio programom,kateri se bo 
oddajal naravnost iz Belgra-
de. Princ Pavel bo ob tej pri-
liki v imenu Jugoslavije ura-
dno pozdravil svetovno raz-
stavo v New Yorku, ki se bo 
otvorila 30. aprila in na kate-
ri bo tudi Jugoslavija zasto-
pana. Za njim bo govoril tudi 
min. predsednik Cvetkovič, na 
kar bo sledil koncert orkestra 
beograjske radio postaje. Od-
dajal se bo program sirom ce-

lle Amerike preko omrežja 
treh sistemov, National, Co-
lumbia in Mutual, da se bo 
lahko dobil prav na Vsakem 
aparatu. Vršil s e bo pol ure, 
:'n sicer se začne osb .1:30 pop. 
po vzhodnem času, (12.30 po 
osrednjem, 11:30 po gorskem 
in 10:30 po pacifiškem času)> 

SRBSKI SELJAKI IGRALI 
V LJUBLJANI 

Ljubljana, Slovenija.— Zad-
,|o nedeljo se je vršila tukaj 
svojevrstna predstava. Nasto-
pila je namreč skupina selja-
kov iz okolice Galičnika v 
južni Srbiji, ki so predvajali 
več svojih iger. Občinstvo, ka-
terega je bilo izredno veliko, 
jim je navdušeno aplavdiralo. 
Ta skupina točasno potuje po 
Jugoslaviji, a v maju se bo 
odpravila v New York, kjer 
bo nastopila na svetovni raz-
stavi. 

'KARDINALI PRAVOČASNO 
PRISPELI 

Rim, Italija. — Trije tuje-
;;emski kardinali, n a m r e č 
O'Connell iz Bostona, Cintra 
iz Ilio de Janeiro in Copello 
iz Buenos Aires, so prispeli 
semkaj v sredo opoldne, torej 
ravno še pravočasno, da so 
mogli priti v konklavo, ki se 
ie pričela isti dan zvečer. 

CESTNA KARA SKOČILA 
S TIRA 

Boston, Mass. — Na neki 
strmini je zadnji torek popu-
stila zafvora na neki cestni 
kari, na kar je ta brez kontro-
le zdrvela navzdol, pri nekem 
avinku skočila s tira in trešči-
la v poleg stoječe drevo. Pri 
nesreči je bilo ubitih šest 
cseb. okrog 40 pa ranjenih. 

KRIŽEM SVETA 
— Mexico City, Mehika. — 

Sedem oseb je brio zadnje dni 
aretiranih pod sumnjo špijo-
naže. Med njimi je tudi eden, 
o katerem se trdi, da je oseb-
ni pri jatel j Hitlerja, namreč 
baron von Holleufer, svak 
ravnatelja berlinske policije, 
von Helldorfa. 

— Windsor, Anglija. — 
'"ruplo pokojnega kral ja Ju-
li ja V. je bilo zadnji torek 
preneseno iz grobnice pod 
kapelo sv. Juri ja , kamor je 
bilo začasno vložteno v ja-
nuarju 1936, na stalno mesto 
v ladji kapele. 

— Varšava, Poljska. — Tu-
kajšnja policija je v torek 
dobila naročilo, n a j nemudo-
ma podvzame korake, da se 
napravi konec protinemškim 
demonstracijam, pri katerih 
se je zahtevalo, da ima vlada 
izpremeniti svojo tujezemsko 
politiko. 

ZADOSTEN ZADRŽEK ZA 
POROKO 

Livermore; Cal. — Pastor 
C. Sands je zadnji torek o-
pravljal poročne obrede nad 
nekim mladim parom in je 
ravno prišel do poziva, na j se 
listi, ki ve za kak zadržek, 
zdaj oglasi, ali pa za večno 
molči. Res se je oglasil neki 
sosed in s prav krepkim gla-
som zaklical: "Poslopje go-
f i ! " To je bil pač zadosten 
zadržek, da so se ukinili po-
ročni obredi, vendar ne toliko 
zadosten, da bi poroko sploh 
preprečil; obredi so se nada-
ljevali in zaključili, ko so 
ognjegasci pogasili streho, ki 
se je vnela. 

'ŠIRITE AMER. SLOVENCA' 

OGROMNA 
ZRAČNA SILA 

Goering povdaril, da je nem-
ška zračna armada nepre-
magljiva, in da je bila odlo-
čilni faktor v Monakovem. 

Berlin, Nemčija. — Ome-
njajoč, da je politična situaci-
ja v Evropi prišla iz vsakega 
reda in da je večino držav 
sveta zgrabila oboroževalna 
mrzlfca, je zračni minister 
Goering to sredo ponosno 
povdarjal,da ima Nemčija to-
časno tako zračno silo, da je 
sploh ne more nihče obvlada-
ti. Kljub temu, je dejal, jo bo 
treba še ojačiti. 

Svoj govor je imel Goering 
ob četrti obletnici,ko je Nem-
čija, v 1935, objavila svetu, 
da ima svojo lastno zračno 
armado, kljub temu, da ji je 
bila ta prepovedana po ver-
zajski mirovni pogodbi. Tedaj 
je imela Nemčija okrog 1000 
bojnih aeroplanov; danes se 
njih število računa na okrog 
10,000. Povrhu tega še dan 
za dnem izdeluje nove in raz-
ni izvedenci domnevajo, da se 
v Nemčiji sami produeira 
aeroplanov toliko, kakor v 
Angliji, Franciji in Zed. drža-
vah skupno. 

Goering sam je povdaril, da 
je ravno zračna moč Nemčije 
bila pri uso;dni konferenci v 
Monakovem odločilni faktor, 
ki je spravil v strah Francijo 
in Anglijo, da ste pristali k 
razkosanju Cehoslovaške. 
"Nemška sila v zraku je tre-
pet naših nasprotnikov in bo 
to tudi ostala", je de ja l - t e r 
dostavil, da bo, z ozirom na 
lo, ker se tudi ostali svet stal-
no oborožuje, kljub temu tre-
ba še znatno dodati k njene-
mu ojačenju. 

Isti dan so se razširjale go-
vorice, da se vršijo priprave 
za novi sestanek med Hitler-
jem in Mussolinijem. Vendar 
pa uradni krogi v Rimu in tu-
ka j niso teh govoric niti po-
trdili, a tudi ne zanikali. 

o 
Oglasi v "Am. Slovencu" 

imajo vedno uspeh! 

Iz Jugoslavije 
Tragičen konec komaj devetnajstletnega voznika iz Medi-

je, kateri je izdihnil v potoku pod vozom drv. — Pri-
jeta vlomilca, ki sta napadla gostilničarja Žeroynika 
v Frankolovem. — Smrtna kosa in drugo. 

P R E D O D H O D O M NA M A N E V R E 

Predsednik Roosevelt (na levi), ko se je nahajal v Key West, Fla.. predno je odplul na Atlantik, da 
prisostvuje manevrom mornarice Zed. držav. Manevri so se končali zadnji ponedeljek. S predsednikom 
v avtomobilu je v sredi admiral Leahy, na desni župan Albury. 

! 'X, <;• »4: 
Strašna smrt pod vozom 

Medija-Izlake, 10. febr. -— 
Na občinski cesti, ki pelje iz 
Blagovice na Razpotje, se je 
te dni pripetila nesreča, ki je 
žalostno odjeknila po vsej 
okolici. Posestnikov sin 19 
letni Jože Ocepek, po domače 
Kruljčev iz Medije, je peljal 
na Izlake drva. Ne daleč od 
Briš. kjer je cesta slaba in 
ozka, je zavozil na rob in voz 
se je pričel nagibati. Fant je 
opiral, kolikor je mogel, a je 
sprevidel, da tolike teže ne 
bo mogel obdržati. Spoznal je 
nevarnost ter je hotel odsko-
čiti čez potok Medijšco, ki te-
če kaka dva metra pod cesto. 
Skok se mu ni posrečil. Sodi-
jo, da se je spotaknil in padel 
v ozko strugo ali pa ga je do-
hitel voz ter se nanj prevrnil. 
S seboj ie potegnilo tudi oba 
konja; enega je vrglo vznak 
čez ojnice, k jer je zamotan 
obležal, drugi pa je čakal 
mirno zraven njega. Posest-
nik in mlinar Muze je videl 
prizor od daleč in hitel na 
kra j nesreče. Meneč, da je 
voznik odšel v vais po kako 
pomoč je pričel reševati ko-
nja. Šele ko ga je spravil po-
konci, je zapazil roko, mole-
čo izpod voza. Brž je pokli-
cal sosede, ki so dvignili voz 
in potegnili fanta iz potoka. 
Bil je že 'mrtev; zadušila so 
ga polena,ki so se nanj zvrni-
la. — Pokojni Ocepek je bil 
do'ber in priden mladenič; 
njegova nepričakovana smrt 
je izzvala med domačimi glo-
boko žalost, v soseščini pa 
mnogo sočutja in pomilova-
nja . 

Denar sta hotela 
Celje, 8. febr. — Te dni 

sta vdrla dva neznana moška 
ponoči v kuhinjo gostilničarja 
Karla Zerovnika v Frankolo-
vem pri Celju. Gostilničar in 
njegova žena. katera je ropot 
zbudil, sta takoj vstala, pa 
sta že hi I a vlomilca pri njij.u 
v spalnici, eden z električno 
svetilko, drugi pa s samokre-
som v roki, ki sta zahtevala 
denar. Vnela se je prava bor-
ba, kajt i gostilničar se je za-
vedal svoje moči, vlomilčev 
samokres pa najbrž© ni bil na-
basan. V borbo se je podala 
tudi gostilničarjeva žena, ki 
je enemu razpraskala obraz 
in mu strgala masko., da bi 
ga' spoznala. Zaradi kričanja 
otrok in velikega ropota sta 
se vlomilca prestrašila in po-
begnila v noč. Ta napad sta 
že delj časa pripravljala in 
sta zastrupila gostilničarju že 
tri pse. — Na podlagi opisa 
enega razbojnikov, zlasti če-
pice in samokresa; so orožniki 
napravili drugi dan preiskavo 
pri Lončarjevih na Frankolo-
vem ter aretirali 21 letnega 
delavca Rudolfa Kosca in nje-
govega 24 .letnega -brata, čev-
ljarskega pomočnika Franca. 
Orožnikom se je pri preiskavi 
pri Koscu že takoj v začetku 

posrečilo, da so prišli na pra-
vo sled. Čepico, ki so jo našli 
pri Žerovniku v gostilni, je 
orožnik na skrivaj obesil na 
vrata ter vprašal gospodinjo, 
čigava je kapa. Ta ni vedela 
za to past in je takoj poveda-
la, da je to Rudolf ova čepi-
ca. Orožniki so oba aretirali 
ter ju odvedli v Vojnik. 

o 
Kost ji je obtičala v grlu 
V splošno mariborsko bol-

nico je bila pripeljana vini-
earjeva žena Marija Sprajc iz 
Gabernika št. 15. V grlu ji je 
namreč obtičala kost. V bol-
nišnici so ji še o pravem času 
potegnili kost iz grla in ji ta-
ko rešili življenje. 

o 
Smrtna kosa 

Pri Sv. Lovrencu na Drav-
skem polju je umrl Janez 
K r ž a n, ugleden krščanski 
mož, ki je bil več let grobar 
in mrliški oglednik. Vzgojil 
je pet otrok, katerih najsta-
rejši FraVic j e kaplan v Bra-
slovčah. Star je bil 70 let. — 
V Ar j i vasi pri Celju je umrla 
Ana Debelak, ki je bolehala 
16 mesecev. Stara je bila 94 
let. Ena njenih hčera živi v 
Ameriki. 

Blagajno so razbili 
V Pamečah, tako poročajo 

;z Maribora, je bilo vlomljeno 
v pisarno lesnega trgovca Šte-
fana Šerbaka. Vlomilci so mu 
odnesli 3000 dinarjev vreden 
pisalni stroj ter ročno blagaj-
no v kateri je bilo le nekaj 
i\ad 300 Din. Spravili so se 
tudi na veliko jekleno bla-
gajno, katero so naložili na 
dva droga in jo tako zavlekli 
v bližnji gozd, kjer so jo raz-
bili1, toda v blagajni ni tbilo 
denarja, ampak samo knjige. 

Ker ni mogel na ples 
Razburljiv prizor se je od-

igral nedavno nekega večera 
v Mariboru. Crkoslikar, neki 
P. M. bi bil zelo rad šel na ve-
černi ples, toda ni imel za to 
denarja. Prosil je gospodinjo 
naj bi mu posodila neka j di-
narjev, pa zaman. Tedaj je 
v razburjenosti udaril po'šipi 
m si v zapestju prerezal žile 
Odpeljali so ga v bolnico. 

Prodan rudnik 
Rudnik Stanovsko" pri p 0 l j -

čanah je bil pred kratkim 
prodan na dražbi v Ljubljani. 
Rudnik je bil znan zaradi 
mnogih stavk slabo plačanih 
delavcev. Upnikov j e bilo 65, 
večina so bili rudarj i . Kupil 
ga je industrijalec Milinov iz 
Zagreba za 175.000 dinarjev. 

Nesreča 
Na Ostrožnem pri Celju je 

padel na dveletnega sinčka 
Jožeta Malgaja voziček in mu 
prebil lobanjo. Nezavestnega 
so prepeljali v celjsko bolni-
co, k je r je poškodbi podlegel. 

Širite in priporočajte list 
'Amcrnkanskj Slovenec"! 
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Poglavje o junakih 
Strašna krvava drama v Španiji se bliža svojemu za-

ključku. Morda še preje, kakor bodo zagledale te vrstice 
beli dan bo dosežen sporazum, na podlagi katerega, bo je-
njalo krvavo bratomorno klanje. Ako pa še sedaj po pad-
cu Katalonije pristaši rudeče vlade v Madridu ne bodo 
uvideli, da je vsako nadaljno prizadevanje le nadaljevanje 
samomora, ki ga vrši rudeče vodstvo nad svojimi pristaši, 
tedaj zna teči kri še nekaj tednov, k večjem nekaj mese-
cev. O končnem izidu in zmagi pa ni zdaj nobenega dvo-
ma. Le izreden čudež, bi mogel rešiti pristaše Madrida 
pred popolnim porazom. Do tega zaključka ste prišli tudi 
Anglija in Francija in ste zato te dni brez obotavljanja 
priznali Francovo vlado. 

Za voditelje rudeče armade je zelo značilno to, kako 
so zadnje tedne zapuščali po njih v nesrečo zapeljano ar-
mado. Med tem, ko so se zadnje vrste borile v Kataloniji 
in žrtvovale svoja življenja za nesrečne cilje in namene 
rudeče vlade, so nekateri voditelji iste pobegnili v inozem-
stvo in odtam od daleč na varnem gledali na svojo nesreč-
no armado. Predsednik Azana, ki je eden najodgovor-
nejših povzročiteljev preganjanja katoličanov v Španiji, 
je sedel že dolgo v Parizu na varnem. Zdaj, ko vidi, da je 
madridska vlada poražena je baje odšel v Švico na oddih. 
In ta Azana je v svojem oklicu na špansko ljudstvo, naj 
zagrabi za orožje in brani rudečo republiko proti generalu 
Francu dejal v svojem glasilu "Vanguardia" z dne 30. ju-
lija 1936. da mu je v največjo tolažbo, ko vidi, kako ljudje 
pogumno in zvesto korakajo na bojišče za bodočnost špan-
ske ustave; Na koncu je vzkliknil: "Jaz pa hočem tudi 
preliti svojo kri in korakati z vami! Ce se bomo vsi borili 
do zadnjega, bo pravična stvar gotovo zmagala!" — To so 
bile pa seveda samo besede, besede . . . Ravno Azana je 
bil prvi, ki je pobegnil v Francijo. Prav kakor kak komu-
nistični podpihovalec v kakih štrajkih, ki zavede delavce, 
da gredo na štrajk in v boj, ko pa pride, da je treba odgo-
varjati za dejanja, pa izgine in ga nikjer ni. Komunisti 
so vsi taki. 

Prav te dni smo brali v raznih listih, kako se je gospod 
Azana, ki je prvi od vseh rdečih voditeljev zapustil ubo-
gi španski proletarijat, ki je na njegov poziv dve leti kr-
vavel, danes pa tava lačen brez strehe, nastanil v razkošni 
vili pri švicarski meji ter je čisto pozabil na svojo obljubo, 
da se bo sam do zadnjega boril. Dostojen drug bivšega 
predsednika rdeče Španije je njegov ministrski predsed-
nik Negrin, ki je izjavil, da bo v Franciji v svoji lepi vili 
"ostal na braniku republike" . . . Podobno zunanji mini-
ster Bel Vayo, španski "Ljenin" Largo Caballero, ter mi-
nistra Martinez Barrios in Prieto, kakor tudi general 
Royo, ki jih je ves rdeči svet slavil kot največje junake — 
"matadores" — človeštva. Ti matadorji so, kakor izve-
mo iz francoskih listov, svoje družine že davno spravili na 
varno v Francijo in Švico, kjer so tudi naložili bogate de-
narje v najboljših valutah, neglede na to, kar so nakradli 
v svoji domovini draguljev, umetnin in drugih dragoceno-
sti, ki so jih skozi Perthus pripeljali s seboj v dolgi vrsti 
avtomobilov. Medtem pa stotisoči od njih zapeljanih mi-
ličnikov pa žena in otrok, od katerih so mnogi ločeni od 
svojih najdražjih, nimajo več doma, v tujini gladujejo in 
prezebajo ter s strahom gledajo v bodočnost, oguljufani 
za vse svoje nade, pa oropani najnujnejšega za življenje. 
Sinovi in hčere matadorjev pa v Ženevi, Parizu in Mar-
seillu po salonih, barih in igralnicah zapravljajo krvave 
žulje španskih siromakov. Kdo od njih čuti le trohico od-
govornosti za begunce, ki so jih strahopetno zapustili ter 
prepustili njihovi strašni usodi? Tako je povsod, kjer 
borbe ne vodi vzvišena ideja, ki edina ustvarja junake in 
mučenike ter je porok gotove zmage, ker druži voditelje z 
narodom v skupni volji za največje žrtve do zadnjega. 

Medtem ko svet gleda neizrečno sramoto španskih 
rdečih matadorjev, pa beremo v "Osservatore romano" od 
2. februarja slavo mučenikov za katoliško vero v Španiji. 
Topot gre za 40 članov kapucinskega reda barcelonske 
province, ki so bili tam 1.1936 mučeni in ubiti. Nihče iz 
med njih ni bil zamešan v politiko. Eden izmed njih je bil 
pater Martino iz barcelonskega samostana, ki je slovel kot 

velik historik Španije in je bil dobil od vlade 50.000 pezet 
nagrade za sloveče delo "Katalonska kultura za Jakoba 
II." Od rdečih komisarjev nahujskana drhal mu kljub te-
mu ni prizanesla in so mu glavo od trupa počasi odžagali! 
Pater Jožef Oriot, ki ni hotel kleti Boga, marveč je zapel 
Te Deum, je bil krvavo bičan in razmesarjen, potem pa 
ubit. Še hujša je bila smrt starega, bolnega in slepega fa-
tra Prudenzija v Arenysu, ki so ga obesili na drevo z glavo 
navzdol, pod njim pa zažgali grmado. Patra Timoteja iz 
Palafrugella so obsodili na smrt kot talca;,,dan pred ekse-
kucijo je s kruhom kaznilniške hrane ter vinom, ki ga je 
skrivaj dobil, bral tovarišem sveto mašo in jih obhajal. 
Vseh 40 je umrlo mučeniške smrti; nihče ni omahnil, vsi 
so poveličevali Boga do zadnjega in vse mirno prenesli. 

Zdaj pa primerjajmo s temu junaki vere in ideje ma-
tadorje rdeče republike, ki pod zaščito Francoske lepo na 
varnem pustijo umirati zastonj cele trume španskega 
ljudstva, katero jim je slepo zaupalo, dočim so si oni iz 
njegove krvi nabrali veliko premoženje . . . 

JE V KAJ NOVEGA 
CAGI? 

CHI-

Chicago, III. 
Primarne volitve za nomi-

nacijo raznih kandidatov za 
županski urad so za nami. 
Zadnja dva tedna so divjale s 
posebno strastjo. Na zunaj 
z gledajo vsake volitve strašno 
huda stvar. Kandidati razobe-
šajo grehe svojih nasprotni-
kov in človek bi mislil, da so 
vsi skupaj sami hudodelci, ki 
se trudijo za razne urade. Pa 
je to le že stara politična na-
vada v Aineriki. Pred volit-
vami se krešejo in kavsajo ko 
srakopirji, ko so pa volitve 
končane, si gospodje potegne-
jo malo klobuke čez oči in 
razni Edwardi, Pati in Toma-
ži postanejo si5et stari vaški 
fant je . Če kdo od zunaj gleda 
prvič na take prizore si misli, 
ka j sem pa sploh gledal, ali 
le naučene cirkuške igralce? 
Nekaj takega je. V aprilu bo-
do zopet malo zapihali vctro 
vi od republikanskega tečaja 
in tudi od demokratskega te-
čaja. Tucli ti viharji bodo zna-
li dvigniti precej prahu v na-
šem . takozvanOm! " w i n d y 
cityu", pa bo tudi to poleglo 
in lepši dnevi bodo sledili tu-
di v naši dolgi vasi. 

Glede dela' je v Chicagi 
skoro vedno eno in isto. Tisti, 
ki so zaposleni pri stalnih 
dnevih se nekateri pohvalijo, 
da bolje delajo, kakor lani, 
drugi zopet pravijo, da dela-
jo manj, nekateri le po štiri 
in tri dni na teden in i^nogi 
nič. Obljubljajo pa več dela 
i.a spomlad, .ko se bo začelo 
s polno paro delati na pod-
zemski železnici — subway. 
Tudi na polju drugih s t a r i n -
skih del obljubljejo več aktiv-
nosti. To pa seveda — če bo? 

Po krivdi našega zapoznele-
ga poročevalca pr ihaja poro-
čilo o slovenski svatbi, ki se je 
vršila 21. j anuar ja t. 1. v cer-
kvi sv. Štefana še le zdaj . Ta 
dan namreč se je poročila 
Miss Christine Zefran, hčerka 
znane in ugledne slovenske 
družine Mr. in Mrs. Johna 
Žefrana, s znanim jugoslo-
vanskim športnikom, ki se u-

ČLA.NICAM DR. KRŠČAN-
SKIH ŽENA IN MATER 

Chicago, 111. 
Vse članice ste prošene, da 

se udeležite skupnega sv. ob-
hajila v nedeljo 5. marca med 
pol osmo sv. mašo. Ob enem 
ste vabljene na društveno se-
jo, katera se bo vršila v pe-
tek 3. marca zvečer, takoj po 
cerkveni pobožnosti.— Društ-
vene prispevke lahko plačate 
že od sedme ure naprej . Ta 
seja bo četrtletna, zato se 
pričakuje obilna udeležba od 
strani članic. 

J. Vidmar, tajnica 

spešno udejstvuje pri Chicago 
Cardinals nogometni skupini 
Mr. Tonyem Blazine. Ženin je 
todom iz Johnson Citya, ki je 
dovršil Wesleyan univerzo in 
je eden najbol j priznanih 
športnikov v raznih športnih 
igrah. Oče neveste Mr. John 
Zefran je prvi glavni pod-
predsednik K. S. K. Jednote 
ter večletni bivši uradnik Slo-
venske posojilnice v Chicagi, 
zelo aktiven tudi na raznih 
poljih drugih društev v nasel-
bini. Mlademu paru iskrene 
čestitke in mnogo sreče v no-
vem stanu! 

Zadnje tedne je bilo zelo 
veliko naših ljudi bolanih za 
"f lu". Vsak je skoro stokal 
po par dni, da ga trese vroči-
na in da mu ni prav tu in tam. 

Pri delu se je ponesrečil te 
dni v tunelu Mr. Louis Gradi-
shar. Padel mu je na glavo 
težek kamen in ga hudo po-
škodoval. Zdravi se v bolniš-
nici. 

Bolni so še vedno Mr. John 
Markovi?, Mrs. Jennie Bogo-
lin, Mr. Frank Kobal. Sr., Mr. 
John Kosmach, st., Mr. Jo-
seph Rozich, Mr. Jacob Hab-
jan, Mrs. Joe Kukman in Miss 
Julia Schiffler Te dni je obolel 
tudi rojak Mr. Jožef Omerzel v 
bližnjem Berwynu. 

Naš novi č. g. župnik P. 
Bernard Ambrožič je določil 
za letošnji postni čas sledeči 
red raznim pobožnostim v cer-
kvi sv. Štefana. Vsako nede-
ljo .večer ob pol 8. uri je slo-
venski Križev pot in sloven-
ska postna pridiga in nato 
blagoslov z Najsvetejšim. 
Vsak torek večer Križev pot in 
pobožnost sv. Antona z blago-
slovom. Vsak petek večer ob pol 
8. uri pa je angleški Križev pot, 
angleška postna pridiga in 
blagoslov z Najsvetejšim. Za 
otroke pa je vsako nedeljo ob 
8. uri popoldne Križev pot, 
kratek govor in blagoslov z 
Najsvetejšim. Rojake od bli-
zu, kakor tudi iz Cic.ere, 
Berwyn in s severne strani in 
drugih delov Chicage se vabi 
k tem postnim pobožnostim. 

o 
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POKOJNI REV. FRANCIS 
V. TURK 

San Francisco, Calif. 
Kot je bilo že poročano, 

smo nepričakovano izgubili 
našega č. g. župnika Rev. 
Francis V. Turka, ki so za-
tisnili svoje trudne oči v noči 
med 11. in 12. februarjem. — 
Ze nekako pred osmimi leti je 
č. g. zadel mrtvoucl v desno 
roko,pa so že po nekaj tednih 
toliko okrevali, da so zopet 
opravljali svojo službo. Sedaj 
pa, med sredo in četrtkom jih 
je zopet ponovno zadel mrt-
voud. V četrtek 9. februar ja 
so bili še pri polni zavesti, v 

in soboto pa nezavestni 
in so potem ponoči izdihnili 
svojo dušo. 

Pogreb pokojnega se je vr-
šil v torek 14. februar ja iz 
cerkve Sv. Rojstva s slovesno 
peto sv. mašo (coram Pontifi-
ce) katero je daroval Rev. 
Edwin Kennedy, asistirala sta 
Rev. Andrew Abrott dijakon 
in Rev. Joseph Coakley kot 
subdijakon, Rev. Joseph ,E. 
Renault master of ceremonies. 
— Poleg omenjenih je bilo še 
v presbiterju ob velikem ol-
tarju več čč. duhovščine, kot 
Kt. Rev. Msgrs. Patrick L. 
Ryan, P. A., V. G., Charles 
A. Ramm, Thomas A. Con-
nolly, Joseph M. Gleason, 
Willia'm P. Sullivan, John M. 
Byrne, Thomafc F. Millet, 
John L. Cullen. — Father Ja-
mes Sweeney je imel krasno 
zamišljen govor, v katerem 
ie orisal življenje pokojniko-
vo in njegovo delovanje, v 
katerem se je žrtvoval za svo-
je rojake izseljence in jim 
bil resnični duhovni oče v 
vseh njihovih potrebah. 

Pokojni Father Turk bi bili 
lahko pokopani na posebej 
določenem oddelku za duhov-
nike, pa so si že za svojega 
življenja določili prostor na 
tukajšnjem pokopališču v od-
delku k jer so pokopani Slo-
venci, ker so hoteli počivati 
med svojimi župljani. Večkrat 
so že za življenja povdarjali, 
da hočejo ležati med svojimi 
in kadar bo angelska troben-
ta zapela, bodo sami peljali 
svoje ovčice pred večnega 
Sodnika. 

Pogreb nepozabnega č. Fa-
thra Turka je bil naravnost 
veličasten,katerega se je ude-
ležilo ogromno število ljud-
stva, ne samo Slovenci, tudi 
m'nogi drugi so prišli. Vsa 
slovenska tukajšnja društva 
so jim poklonila v spomin 
krasen venec. ' 

Father Francis Turk je bil 
rojen v vasi Vrdun, fara Sto-
piee pri Novem mestu kot sin 

Franceta in Magdalene, roje-
ne Papež dne 27. novembra 
leta 1879 in krščen v Stopičah 
28. novembra,. Prvo ljudsko 
šolsko izobrazbo je dobival v 
Stopičah in potem v Novem 
mestu, k je r je tudi pohajal 
gimnazijo. Leta 1897, je pri-
šel kot mlad študent v Ameri-
ko, k jer je 8. septembra vsto-
pil v St. Pa*ul Seminary v 
Minnesoti in bil tam tudi po-
svečen v mašnika 12. junija 
leta 1903. Posvetil ga je ta-
kratni škof Most Rev. John 
Ireland. Potčm je bil poslan v 
San Francisco, California, za 
katero nadškofijo je bil dolo-
čen že leta 1901. Najbližja 
njegova sorodnica je Mrs. 
Anna Rušo, ki živi v Watson-
ville, California. 

Rajni g. župnik Father F. 
V. Turk so bili zmožni več 
jezikov in ko so ležali na mrt-
vaškem odru, nam je naš kap-
lan, ki je irske narodnosti, 
zelo priporočal, na j ostanemo 
še vedno zvesti svoji cerkvi 
Sv. Rojstva in n a j potrpimo, 
dokler ne dobimo ,'drugega 
duhovnika. Seveda, da bi do-
bili njim enakega, sk'oro ne 
moremo upati, kajti oni so bi-
li zmožini spovedovati tudi v 
desetih jezikih. Z njihovo 
smrtjo, smo Slovenci v San 
Francisco izgu'bili Veliko, še 
več kot si moremo prve tre-
nutke predstavljati. Bil nam 
je pravičen, zato upamo, da 
ga je pravični Sodnik sodil po 
tvojem usmiljenju in mu po-
delil plačilo med svojimi iz-
voljenimi, odkoder nas bo 
blagoslavljal, dokler ne pride-
mo tudi mi za njim uživat 
rajsko veselje. 

John Bartol 
o 

DRUŠTVO SV. NEŽE REDA 
K. B. ŠT. 826 

Chicago, III. 
Naznanjam članicam društ-

va sv. Neže, da se vrši letna 
društvena seja v nedeljo 5. 
marca ob 2 uri popoldne v 
navadnih prostorih. Dolžnost 
članic je, da vse pridete na 
sejo, da si izvolimo odbor, ki 
bo delal v korist in napredek 
društva. — Ob enem1 bote sli-
šale na seji, kakšno je finanč-
no stanje društva. — Pozdrav 
vsem članicam. 

M!ary Kavčič, zapisnikarica 
o—— 

OD PODRUŽNICE ŠT. 88. 
SŽZ. ' 
Johnstown, Pa. 

Cenjene sosestre, nazna-
njam vam da se vrši v nede-
ljo 5. marca seja naše po-
družnice in sicer v navadnih 
prostorih. Prosim, da bi se v 
velikem številu udeležile te 
seje, ker bomo imele volitev 
delegatinj, če nas bo zadost-
no število. Ako ne, kot je po-
ročano iz glavnega urada, se 
moramo združiti s podružnico 
št. 91 v Verona, Pa. Zato je 
potrebno, da pridete vse na to 
sejo in če mogoče pripeljete 
vsaka še po eno novo s seboj, 
da ukrenemo potrebno. 

Nadalje vas opominjam, da 
bi bilo potrebno malo več 
skupnega sodelovanja, da se 
ne bi več tako zgodilo, kot se 
je na pustni torek 21. februar-
ja. Za omenjeni dan smo bile 
sklenile na seji, da priredimo 
party v prid naše podružnice. 

Dogodki 
med Slovenci p« 

[Ameriki 

Kratke puebelske vesli 

Pueb.rt, Colo. — Marijina 
dmžba slovenske župnije Ma-
tere Božje je imela 14. fe-
bruarja lepo zabavno priredi-
tev z velikim u?.peho."i. — Za-
ročila sta se pred kratkim 
slovenska bolničarka M i s s 
Jane F. Mehla in Mr. Ray 
Wall. Poroka se bo vršila en-
krat v juniju. — Miss Mehle 
je graduatinja sloveče Seton 
šole za bolničarke. — Mrs. 
Josephine Meglen, zastopnica 
Amer. Slovenca, se zelo pri-
zadeva za novimi naročniki. 
Upamo, da bo v letošnji kam-
panji zmajgala. Vsi Puebelča-
ni stopimo skupaj in ji poma-
gajmo do zmage. Isto n a j sto-
re tudi druge naselbine po dr-
žavi Colorado. Zmaga mora 
enkrat biti v Pue'blo! 

V bolnišnico 
Willard, Wis. — Resno je 

obolela Mrs. Fr Klančar, Sr. 
Po izjavi zdravnika, se mora 
podati v bolnišnico. 

Milwauske vesti 
Milwaukee, Wis. — Rojaki-

n j a Mrs. Ana Koprivec z W. 
Bruce St., je te dni prejela iz 
stare domovine žalostno vest, 
da ji je v Št, Juri ju pri Gro-
supljem umrla njena mati 
Marija Tome v starosti 79 let. 
Zapušča sina in hčer, tuka j 
pa poleg omenjene hčere še 
dva sina v Ely, Minn. — Ro-
jenice so se oglalsile pri dru-
žini Mr. in Mrs. Louis Ravni-
kar in jim podarile luštno 
punčko. — Pred kratkim je 
zopet 24 Jugoslovanov dobilo 
državljanske papir je na tu-
kajšnjem zveznem sodišču. 

Zopet doma 
So. Chicago, 111. — Pred 

kratkim se je vrnil iz Floride 
I nkaj dobro poznani r o j a k 
Mr. John Kucic, in zopet vodi 
svojo gostilniško obrt.— John 
se je že pred Božičem podal 
v Florido, da si tam okrepi 
svoje zdravje in <ne za!m'an. 
Sedaj pravi da se počuti mno-
go bolje in prijatelji mu žele 
trdnega zdravja! 

Ali mislite da nas je bilo ve-
liko? Kaj šle. • Komaj toliko 
nas je prišlo skupaj , da ne 
morem reči, da ni bilo nobe-
ne. Članice, katere so prišle, 
ko prinesle s seboj vsega v 
izobilju in smo se prav priet-
no zabavale, pa bi bilo še bo-
lje, če bi nas bilo več. Da bi 
vsaj te, ki so bolj blizu pri-
šle, pa je bilo ravno narobe, 
da so prišle bolj oddaljene, 
bližnjih pa ni bilo. Torej ce-
njene sosestre, držimo bolj 
skupaj, če hočemo napredova-
ti in če želimo, da bo naša po-
družnica št. 88 večja in moč-
nejša. — Zato nasvidenje v 
nedeljo 5. marca ob 6 uri 
zvečer na seji. ,— Pozdrav. 

1 Mary Lov še, tajnica 
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"TARZAN IN PREPOVEDANO MESTO" (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice BlllTOUffhs 

^ESEJS" 
\ v— 

Ko je Lavac videl da je v zadostni 
bližini, je sprožil samokres in strel je 
zadel ugrabitelja, da se je zvrnil po 
tleh in Helena je bila prosta. Ni pa 
Lavac slutil, da tudi njemu preti smrt, 
kajti oni za njim je že dvignil sulico 
da ga zabode. Toda, Tarzan je bil hi-
trejši kot ta vojak, 

Tarzan, videč v koliki nevarnosti se 
nahaja Lavac, je naglo priskočil na 
pojnoč in v trenutku, ko je hotel Atha. 
rijanec zabosti Lavaca, je Tarzan za-
bodel njega. Po sijajni zmagi so vsi 
šli na starinsko ladjo in Tarzan je za-
povedal sužnjem, ki so veslali, naj ve-
slajo naprej doli po reki... 

. . . Nekaj ur za tem, ko je ladja 
plula po reki navzdol, je ves zmučen 
vstopil v dvor kraljice Atke vojak, ki 
se je boril s Tarzanovimi bojevniki. 
Pokleknil je pred njen prestol in za-
čel: "Pustili so me na tleh, ker so me 
imeli za mrtvega. Opice so se borile z 
nami in močan nag vojščak." 

"Oni nagi velikan in neustrašen bo-
ritelj je Tarzan," vzklikne kraljica 
Atka. Njene oči zagore v tem trenut-
ku s strašnim maščevalnim ognjem in 
jezna pokliče poveljnika. "Spravi sku-
paj ladje z najhrabrejšimi vojaki in 
pojdi z njimi proti Tarzanu in privedi 
jih k meni žive ali mrtve!" 
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DOŽIVLJAJI SRBA V RDECl ŠPANIJI 

Siniša Timotijevič, iz Belgra-
de, je svoje dni sledeč svojim 
Marksističnim težnjam pobegnil 
v Francijo, od koder je odšel v 
Ranijo ter bil postavljen v rde-
čo mednarodno brigado, ki ji je 
Poveljeval francoski komuni-
stiČni narodni poslanec Marty. 
?edaj je Siniša po polomu rde-
'ih v Kataloniji prišel nazaj v 
Pariz, kjer je — ves togoten nad 
doživljaji, ki jih ima za seboj — 
tiskal svojega prijatelja pri li-
8tu "Le Journal" in mu naslikal 
Svoj položaj. "Le Journal" je se-
daj objavil vtise tega jugoslo-
vanskega marksista, ki je v rde-
'' internacionalni brigadi v 
"Paniji našel, ravnovesje ter se-
^aj prisega, da se bo odslej po-
svetil neutrudljivi borbi proti 
Viunizmu, ki ga je v pravi lu-
^ še le spoznal v Španiji. V 
v^ournalu" sta izšla o tem dva 
V'anka in sicer v štev. od dne 12. 
ln 13. februarja s podpisom Si-
"'šinega prijatelja A. T. Serste-
Vensa. Iz obeh člankov v nasled-
i m posnemamo poglavitne 
^ise spreobrnjenega Siniše Ti-
^otijeviča. 

V oktobru 1937 je Siniša Ti-
^tijevič vstopil v rdečo med-
narodno brigado in bil dodeljen 
^delku protiletalskega topni-
ma pri Teruelu, pri Aragonu, 
°0ril se je v kolenu Ebra ter bil 

pomaknjen v ozadje, ko 
Je Negrin obljubil, da bodo med-
narodne brigade zapustile fron-

Dne 6. oktobra je prišel v 
j^talonijo. Rdeče brigade niso 

razorožene, še manj seve 
Izpuščene, čeprav je Negrin 
la6al, da so bile. 

Pariški prijatelj je takoj 
Vnašal Sinišo, kaj je z Marty-
tetn — francoskim komunistič-
en poslancem, ki je bil v Špa-
'ii vrhovni poveljnik medna-

r°dnih rdečih brigad — nakar 
^ je Belgrajčan s srditim na-
^asom odgovoril: 

"Marty! Ne vem, če je norec 
pustolovec! Mednarodne bri-

ttle so bile zanj tvorba, ki jo je 
s ustvaril in nad katero je 
l2vajal tiranijo, ki prekaša vse, 

si more človeška domišljija 
^edstavljati. Boril sem se na 
alkanu, videl sem armade raz-

držav, toda nikjer še nisem 
koga, od generala do pre-

j e t e g a kaplarja, ki bi bil ta-
besno podivjan kot je Marty. 

^ vsako najmanjšo stvar, za 
^ako cigareto, ki si jo prižgal 

km za fronto, je že prišel z 
Vol ver jem in z najgršimi 

^vkami . Marty prihaja iz 
°ljševiške šole. Poleg tega pa 

k r i z e n komunist. Nas je v bri-
razdelil v dva tabora. Eni 

Ha legitimaciji dobili oznako 
^otifašist", komunisti pa, ki 

to izpričali, so dobili značko 
'dober protifašist". Prvi smo 
r
)i!i pod stalnim nadzorstvom, 
fhko rečem, da fronta nikakor 

111 bila naša največja življenjska 
|JGvarnost, marveč politično vo-
d e n j e v zaledju. Trije mojih 

ki so se vpisali v anar-
. stiČno zvezo, so bili aretirani 
1 se danes ne vem, kam so izgi-
ni- Ni j ih! Imeli smo vojaške 
V j e t e 'Charlas Politicas', kjer 

Has učili protifašistične bor-
; To so bili navadni komuni-

jlieni tečaji. Kdor se jih ne bi 
*otel udeleževati, so ga takoj 
^°slali na fronto, kjer se je mo-

sam z nekaj ročnimi bomba-
z1' v rokah boriti proti napada-
Jočim tankom." ' 

Ko so se mednarodne brigade 
^0 rale umakniti s fronte, je 
v
 a r t y, ki je navaden pustolo-

. z revolverjem v roki divjal. 
Najprej nas je hotel spraviti v 
j ^ i k o . Zbral je okrog 1.500 
b.ečih gardistov, mecl njimi je 
j. tudi Siniša Timotijevič. Pe-
^ jih je v Puigcerdo, od ko-

jih je imel francoski vlak 
t Pel jat i v Bordeaux. Toda ..iz 
-^a ni bilo nič. Marty se je po-
® Vl1 ter tako grdo psoval fran-

V O Š Č T T O ST S R T T Č O 

cosko vlado, da besed ni mogo-
če ponavljati. Marty jih je po-
tem spravil spet nazaj v Ripoli, 
potem ko jim je pobral denar, 
ki so ga imeli. 

Ko se je Franco začel bližati 
Barceloni, je bila Martyjeva 
mednarodna brigada vsa raz-
dvojena. Marty jo je hotel po-
slati nazaj na fronto. Dne 24. 
januarja v Časa de la Selva je 
agitiral med vojaki, naj se vr-
nemo na fronto. Samo 15% rde-
čih miličnikov mednarodne bri-
gade se je javilo za fronto. Med 
njimi je bilo 42 Kanadčanov. 
Drugi nismo hoteli. Ko je Bar-
celona padla dne 26. januarja, 
se je Marty vrnil med nas in nas 
spet hotel spraviti v boj. 

Ker se niso javili, je pobral 
vsem njihove legitimacije. To je 
pomenilo, da bodo poslani na 
fronto v ogenj, da tamkaj pade-
jo in da nihče ne bi vedel, kate-
re narodnosti so. Ne Poljaki, ne 
Jugoslovani, ne Nemci, marveč 
brezdomci — brezimeni mrliči. 
Takrat so miličniki začeli v tru-
mah uhajati-. Vse je skušalo do-
seči francosko mejo. Marty je v 
zadnjem hipu zbral skupino naj-
hujših divjakov, ki so zasedli 
prehode na meji in so imeli na-
log, da postrele miličnike med-
narodne brigade, ki bi hoteli čez 
mejo. Poveljnik tem četam je bil 
grški polkovnik Nicolaidis. To 
je trajalo tako dolgo, da tega 
Grka ni prepodil španski pol 
kovnik z revolverjem v roki. 
Vsaj polovica mednarodne bri-
gade je pobegnila čez mejo. 

"Ali je v Španiji še kaj od 
mednarodne rdeče brigade," je 
vprašal francoski časnikar. 

i^n-^ , . . . ! , . . . , . . ,^ . i J G l S 
^ S a S ^ ^ ^ e r i i peterih držav, kateri so zmagali pri lanskih volitvah in so se;nedavno sešli 

v N e w C K nTdePsno: Fitzgerald, Mich.; Baldwin, Conn.; Bushfield. So. Dak.; He.l, Wu , . 
in Carr, Colo. • 

NA OBISK V ST ARO DOMOVINO 

12. Izlet po Sloveniji; iz Ribnice nazaj v Ljubljano. 
Piše Albina Novak , Cleveland, Ohio. 

nik. Toda po aragonskem pora-
zu so se Rusi izcedili in kar na-
enkrat jih ni bilo več. Sovjetska 
Rusija je Španiji obrnila hrbet. 

"In ljudstvo, kako je špansko 
ljudstvo z vami postopalo," je 
vprašal Francoz. 

Siniša mu je dobesedno odgo-
voril : 

"Prebivalstvo! Da, prebival-
stvo je špansko! To so Španci! 
Ko sem se boril v Macedoniji 
sem doživel čudovite sprejeme 
od strani prebivalstva. Kako so 
Srbi sprejemali francosko in 
srbskq osvobojevalno armado. V 
Španiji nič od tega! Kamorkoli 
smo prišli, so nas sprejemali 
hladno, mrko. Niti eden pravi 
Španijolec nam ni vzkliknil: 
Hvala da ste prišli! Prav so 
imeli. Saj smo bili tujci in nikdo 
nas ni maral! Tudi Francu se 
je isto dogajalo, kadarkoli so za-
sedali nove kraje njegovi tujci. 
Kadarkoli smo prišli v kakšno 

RAZNOTEROSTI 

novo taborišče, so nam dejali 
da naj pazimo, češ, da je okoli-
ca fašističnega mišljenja, smo 

Sinišaf Timotijevič je odgovo- . k m a l u p r 5 S l i d o p r e p r i 5 a n j a , da 
ril: "Spominjate se, da je neki „ o v g o d i t a k o i n da nam je 
Italijan Luigi de Gallo, ki je bil 
nadzornik komisarijata za med-
narodne brigade, govoril o urad-
ni številki 30.000 mož, ki jih ta 
brigada šteje, in o 5.000 mrtvih, 
ki jih je utrpela. Tem številkam 
smo se pri brigadi na ves glas 
smejali. Stvarno pa je bilo med-
narodnih miličnikov najmanj 
60.000 in na fronti jih je padlo 
vsaj 20.000. Pred nekaj meseci 
je bilo odposlanih v Francijo ne-
kaj tisoč ranjenih in pohablje-
nih in bolnih. Tudi Rusi so vsi 
odšli. Ko se je pričel splošni 
umik v Kataloniji, je bilo na se-
veru vsaj še 12.000 miličnikov. 
Pravili so nam tudi, da jih je 
vsaj 5.000 še v srednji Španiji. 

"Maršal Marty" je z milični-
ki govoril špansko. Saj je bilo 
vseeno, v katerem jeziku je go 
voril, ko ni znal nič drugega, 
kakor psovati. Pomagali so mu 
komunistični govorniki. Poseb-
no v spominu nam je ostal Bel-
gijec "Bouboule", ki je najbolj 
znal zmerjati francoske marksi-
ste, med njimi posebno vašega 
Bluma. 

Do aragonske bitke so bili 
Rusi srce vsega odpora. Bateri-
ji, pri kateri je služil Siniša, je 
poveljeval neki boljševiški čast-

je povsodi tako in da nam je 
špansko prebivalstvo povsodi 
sovražno. 

"Danes vem, da smo se borili 
za komunizem in za komuniste. 

NOVA TORPEDOVKA 

Te dni je podvzela po-
skusno vožnjo na Angleškem 
prva torpedovka, zgrajena po 
načrtih inženjerja P e n n a. 
Torpedovka vozi z brzino 50 
milj na uro, ženejo jo trije 
stroji tipa Rolls-Royce po ti-
soč k. s., posebnost ladje pa 
je ta, da nima dimnika niti 
ja'mbora. Iz vode moli le ne-
naten del ladje tako, da se 

Pennova torpedovka jedva o-
pazi na vodni površini. 

BELE IN ČRNE OBLEKE 

Kadar kdo od naših svojcev 
ali vsaj sorodnikov umre,ima-
mo navado nositi črno obleko. 
Črna obleka je znak, oziroma 
naj bi bila znak globoke 
iskrene žalosti nad tem, da je 
smrt izitrgala iz naše srede 
koga,ki smo ga imeli radi. Se-
veda nosimo črno obleko še 
tudi ob drugih prilikah, ka-
dar hočemo na zunaj izraža-
ti kakšne žalosti, Aa primer 
kadar ^ sprejemamo visokega 
gosta. Moda za takšne prime-
i:e svetuje črno barvo kot 
i.nak posebnega počaščen j a. 

Za nič drugega. Kajti diktatura Toda v prvi vrsti je govora 
proletariata . . . poznam jo! Dik 
tatura je umazana banda tolo-
vajev, ki se bogate na račun in 
v imenu proletariata." 

Kaj sedaj, je Sinišo vprašal 
njegov francoski prijatelj. 

Poslušaj, prijatelj," je od-
govoril Siniša. "Zavidam svoje 
tovariše iz brigade, ki so po 
vsem tem, kar so videli, po vseh 
teh krajah in ropih, po vseh na-
si! stvih, po vseh strašnih pusto-
šenjih in krvavih goljufijah, še 
ohranili v sebi vero v svojo 
idejo. 

Toda, kar se mene tiče, sem 
dosti videl in dosti razumel. Pre-
več, da bi na vse to mogel kedaj 
pozabiti in da bi mogel dobiti 
nazaj svoje nekdanje prepriča-
nje. Iz rdeče Španije se vračam 
s prepričanjem v srcu, da je ko-
munizem največja nevarnost, ki 
grozi človeštvu in odslej naprej 
bo moja edina naloga — moja, 
ki sem bil član rdeče brigade v 
Španiji — da se borim proti 
rdečim, naj bodo ti ali oni." 

Z a V e l i k o s i o č 
se vsakdo spomni svojih domačih, s kakim darom 
za piruhe. — Mi pošiljamo denarne pošiljatve v 
stari kraj točno in zanesljivo. Prejemniki dobijo 
denar na dom po pošti brez kakega odbitka. 

VČERAJ SO BILE NAŠE C E N E : 
Za $ 6.30 100 lir 
Za $ 12.00 200 lir 
Za $ 29.00 S00 lir 
Za $ 57.00 1000 lir 

zda j o črni obleki za pogre-
bom. 

V črno se napravljajo, ka-
dar gredo za pogrebom, tudi 
v Avstraliji. V avstralskem 
mestu Sydneyu pa so zdaj 
sklenili, da tudi za pogrebom 
ne bodo več nosili črnih oblek, 
pač pa, da jih bodo nadome-
stili z belimi. Pravijo, da člo-
vek lahko iskreno žaluje, tudi 
če je oblečen v belo obleko. 
Na vse zadnje imajo prav. 
Toda pri Avstralcih gledajo 
le bolj na praktično stran. 
Tam je podnebje dosti bolj 
vroče kot pa pri nas. In če je 
človek povrhu še v črno oble-
čen, mbra naravnost zgoreti. 
To je torej nepraktično, tudi 
če je pri hiši pogreb. S tem 
svojim sklepom pa so v Syd-
neyu hoteli preprečiti še ne-
ka j drugega. Neštetokrat se 
je dogajalo, da so l judje, ki 
so šli za pogrebom, padali od 
vročine v nezavest ali pa do-
bili sončarico ravno zaradi, te-
ga, ker jim je bilo zaradi črne 
obleke preveč vroče. Takšnih 
primerov je bilo zelo mnogo, 

in jih zdaj z belo obleko 
skušajo preprečiti. 

o 
110 DNI JE SPALA . 

V angleškem hospitalu v Cu-
par u je neka 281etna ženska pri-
šla k zavesti po 110 dneh spa-
nja. Pred meseci se je bila po-
nesrečila na cesti. Dobila je ta-
krat pretres živcev in je niso 
mogli zbuditi iz spanja. Zdrav-
niki so zdaj izvedli operacijo na 
možganih, ki je bolnici popolno-
ma vrnila duševno čilost. 

,0 

DVA DETEKTIVA PRIPLE-
SALA DO CILJA 

Chicago, 111. — Dve mladi 
dekleti, Mary Ei. Smith in 
Faye Claunch. stari po 15 let, 
ste ušli od doma iz Kansas 
City, Mo., in domnevalo se je, 
da se ju bo naj lažje našlo v 
kaki plesni dvorani. Tako je 
tukajšnja policija dobila na-
log, naj ju išče, na kar je bi-
lo dvema detektivoma naro-
čena, na j iščeta sledu po ple-
siščih. Celi teden sta se mo-
rala detektiva, rada ali nera-
da, vsak večer vdajat i plesni 
zabavi in zadnji ponedeljek 
sta končno res našla obe ube-
gli deklici v neki dvorani. Iz-
razili ste se, da ste bili na-
menjeni na razstavo v New 
York, in ste si s plesom hote-
li prislužiti za pot t ja . 

o 

"Iz Ribnice do Kamnika . . . " 
tako se glasi stara pesem, ki mi 
je prišla na misel, ko sem se 
pripravljala k tej pisavi. Zakaj 
ravno ta pes^m? Najbrž zato, 
ker je moja naloga pisati o na-
šem izletu po Sloveniji in sicer 
iz Ribnice v Postojnsko jamo in 
povratek v Ljubljano. Vzelo bi 
precej prostora, če bi vse na-
tančno popisala, kar pa pride 
na vrsto v našem glasilu "Zar-
ja". Toraj na j začnem pri Rib 
niči. 

Sestrični Mici Češarek, ki vo 
di gostilno s svojim soprogom 
Lojzetom v Ribnici, sem poslala 
iz Metlike brzojav, da pridemo 
t ja ob dveh popoldan ter ji na 
ročila, da na j pripravi za vse 
kosilo za približno ob dveh. Mi 
ci, si je hitro naročila pomoč in 
začela pripravljati kosilo, da bo 
ob dveh vse gotovo, pa žalibog, 
gorka jed je morala čakati na 
nas do štirih popoldne. Razume 
se, da je bilo za kuharico to ča-
kanje neprijetno; ko je jed go 
tova, je najbolj okusna. Vzrok 
naše zamude je bilo deževno 
vreme, ker pot od Črnomlja clo 
Ribnice je bila slaba, ker je de-
ževalo kot za stavo. Vest, da pri-
dejo v Ribnico Amerikanci z av-
tobusom, se je hitro raznesla po 
trgu in če ne bi nagajal dež, bi 
gotovo imeli najlepši sprejem za 
nas, tako je pa bil "oficielni" 
sprejem nemogoč. Vseeno pa je 
bila na mestu vsa moja "žlahta" 
in več prijateljev, ki so želeli 
pozdraviti Amerikance. Ko smo 
stopili V hišo, je bilo zame ne-

f ka j izredno radostnega, saj je 
to bila moja rojstna hiša in se-
daj po 28 letih se vračam v isto 
hišo, ki se mi je zdela nespre-
menjena. Taki trenutki in ob-
čutki se sploh ne morejo popi-
sati, ker človeka gane tako1 glo-
boko. Ce prav sem imela spomi-
ne na hišo le iz otročjih let, se 
mi je vendar zdela tako domača, 
takor da se nisem sploh nikdar 
ločila od nje. 

Najnovejše vesti najdete v 
dnevniku "Am. Slovencu"! 

KJE SE NAHAJA 
rojak Jožef Kordeš? Zanj bi 
rada zvedela njegova sestra 
Mrs. Mary Gregorich, roj. 
Kordeš, 2112 West 23rd St., 
Chicago, 111. Ako bo sam bral 
te vrstice se na j oglasi sam, 
ali pa ako kdo drugi ve, k je 
se nahaja , je prošen, da spo-
roči njegov naslov. 

FARMA NA PRODAJ 
Proda se 120 akrov mlekar-

ska f a rma ; dobra zemlja: 
elektrika; poslopja v ugod-
nem stanju; dober trg za mle-
ko in dobre ceste. Štiri milje 
od cerkve sv. Mihaela. Kupi 
se lahko naravnost od lastni-
ka. — Matthew Rynberg, 
?dm., Holton Mich. 

Za $ 2.43 100 Din 
Za $ 4.75 200 Din 
Za $ 7.00 1 300 Din 
Za $11.00 500 Din 
Za $21.50 1000 Din 
Za $42.50 2000 Din 

Za $112.50 2000 lir 
Za $167.00 3000 lir 

Za višja izplačila dovoljujemo poseben popust 

Za pošiljatve v ameriških dolarjih je poslati: 
Za $5.00 $175; za $10.00 $10.85; za $15.00 $16.00 

in za $25 $26.25 

Vse pošiljatve naslovite na: 

JOHN JERICH 
1849 W E S T CERMAK ROAD, CHICAGO, I L L I N O I S 

SLOVENSKE 

velikonočne razglednice 
Krasne večje oblike z jako lepimi slikami in 

s tiskanim slovenskim pozdravom, v ku-
vertah — -10c. komad 

Navadne slovenske razglednice (dopisnice) 
z lepimi velikonočnimi slikami, komad po_5c. 
Ducat - -40c. 

Naročila sprejema: • h • 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Rd. Chicago, Illinois 

Takoj smo zasedli vsak svoj 
prostor okrog velike mize, ki je 
bila prav lepo dekorirana in 
vsem je šla jed zelo v slast, saj 
je bilo vse tako vabljivo in oku-
sno pripravljeno in za po-obe-
dek smo dobili pa še celo "ice 
cream". Da je bilo še bolj lušt-
no, so pa skrbeli fant je v sosed-
ni sobi, ki so nam v počast lepo 
prepevali. 

Ura je šla hitro naprej in ker 
se nismo hoteli voziti v mraku, 
je naš mentor, g. Zakrajšek sve-
toval, da prenočujemo v Ribni-
ci. Takoj sta se -ponudila moja 
bratranca Ivan in Anton Križ-
man ter šla do Cenetovili (Ivan 
Podboj), kjer imajo sobe za tuj-
ce in sta nam preskrbela potreb-
no prenočišče. Gostoljubnost in 
prijaznost Cenetovih je bila 
vsem zelo všeč. Tudi moji sorod-
niki so bili zelo, zelo prijazni do 
vseh in skušali na vse načine 
čim boljše postreči, zakar vsem 
iskrena hvala. 

Takoj po večerji so pa naše 
potnice vprašale kje bi se dobilo 
kaj suhe robe za v Ameriko, ozi-, 
roma spominke? Takoj nam je, 
bilo povedano, da suho robo se 
pa dobi v Sodi*ažici. "Koliko ki-
lometrov je do Sodražice?", je 
bilo nadaljno vprašanje. "Samo 
devet km in to lahko prevozimo 
v manj kot 15 minutah, ako gre-
mo z avtobusom," je bil odgo-
vor. Vsi smo bili mnenja, da 
moramo videti kje se izdeluje 
znamenita vibniška suha roba. 
In tako smo kar naenkrat bili v 
Sodražici pri Fajdigovih, kjer 
so nam postrežljive hčerke ta-
koj odprle skladišče, kjer je bi-
la suha roba naložena predal, 
poleg predala. Zdelo se nam je 
kakor v "ten cents štoru" v A-
meriki. In res, nabrale smo vsa-
kovrstnih suhih izdelkov, nam-
reč žlic vseh mer, vilic, majhne 
škafee, kuhavnice, vaze in kaj-

pada tudi cehar. Najbolj smo pa 
sile presenečene nad računom, 
ki je bil zelo nizek v primeri z 
drugimi kraji, kjer smo morale 
za vsak najmanjši komad dobro 
plačati, tu so nam pa dali račun 
var na debelo. Nekatere so re-
de: "Blažena ribniška dolinca, 
d ima veliko srce poleg vinca". 
Bilo je mnogo zabave ko smo se 
vračali nazaj proti Ribnici, bo-
gato obloženi s suho robo, kate-
re usoda je bila — dolga pot v 
Ameriko. Gospa Smoltz, ki je 
doma iz Dolenjih Laz pri Ribni-
ci, nas pa povabi na njen dom za 
drugo jutro in ker je rekla, da 
je njena hiša poleg glavne ceste, 
po kateri smo se itak morali pe-
ljati proti Velikim Laščam na 
potu na Notranjsko, smo njeno 
vabilo prav radi sprejeli. 

Predno smo se drugo jutro 
poslovili iz Ribnice, smo si ogle-
dali cerkev sv. Štefana in g. Za-
krajšek je pa vzel premikajoče 
slike od trga. Tako smo se odpe-
ljali iz Ribnice v ponedeljek 18. 
julija ob osmih zjutraj in se u-
stavili na domu staršev ge. 
Smoltz, kjer so pridne ženske 
pekle vso noč, da so nam lahko 
tem boljše postregle. Miza je ko-
maj držala dobrote; boljšega 
kruha nismo še jedli nikjer, ka-
kor tudi ne boljše vlečene poti-
ce. Poleg tega je bilo še vse 
potno drugih dobrot. Posneli 
smo nekaj slik pred hišo in po-
tem pa ha j d naprej. Vesela sem 
bila, da je bila družba zelo za-
dovoljna z ribniško prijaznostjo 
in gostoljubnostjo. Saj tudi jaz 
pravim, da smo Ribničanje fejst 
l judje! 

V Velikih Laščah smo se usta-
vili, da je naš rdeči konj dobil 
svpjjo. pijačo; medtem časom 
smo stegovali vratove, da smo v 
naglici videli kar se je pač mo-
glo videti iz' avtobusa. Nadalje 
nas je pot peljala skozi Nove 
vas, kjer smo se ustavili za raz-
glednice in toliko časa, da je Ne-
žika Lahova potekla v gostilno 
po malinovca, (ubogi malinov-
ček, koliko smo ga, predihale) in 
pa liter "ta belega" za moške. 
Seveda Nežika je ponosna na 
Bloke in Novo vas, odkjer je do-
ma. 

Iz Blok smo kmalu prišli v 
Cerknico. G. Zakrajšek nam pri-
čne pripovedovati o presihajo-
čem jezeru, ki izgine poleti in 
postane en sam velik travnik, 
na katerem se pasejo krave in 
kmetje kosijo travo in ličje. 
Kot radovedneži smo bili takoj 
pri volji prepričati se kakšen jč 
neki ta travnik, ki je sicer jeze-
ro. In res, bili smo presenečeni 
nad -lepim travnikom, čez kate-
rega pelje cesta, ki se pa seveda 
ne vidi več, ko se jezero napolni. 
Od daleč so nam tudi bile poka-
zane kotline pod hribom Javor-
nikom, iz katerih bruha voda. 
ko pride jesenski čas. Res, pravi 
čudes. 

Peljali smo se naprej proti 
Rakeku, kjer smo se za kratek 
čas ustavili pri železniški posta 
ji, ki je zadnja pred italijanska 
mejo. Iz Rakeka smo pa krenil 
proti trgu Planina, ker naš cilj 
je bil ogledati si Postojnsko ja-
mo. Razume se, da predno 
nam dovolili preko meje, je bih 
treba pri obmejni postaji izro-
čiti naše legitimacije v pregler 
V takih slučajih je bil g. Za-
krajšek vedno na mestu z vsen; 
informacijami in je poskrbel, d 
je bilo vse v redu in smo bi: 
vljudno sprejeti in postrežen' 
Pri takih instancah je dobr 
imeti s seboj človeka, ki se zn 
s temi nadzorniki cliplomatiču 
obnašati. 

Takoj, ko smo bili preko mc 
je na italijanski državni cest. 
smo opazili, da se vozimo n 
bolj Široki in lepše tlakovani c. 
sti, kot pa v Jugoslaviji. Tudi -
Postojni smo opazili drug 

(Dalje na 4. strani) 
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GUZAJ 
LJUDSKA POVEST 

Rožce naj cvetijo, 
ptičice naj poj o, 
naj nama razveselijo 
srce, kdaj žalostno bo-

Rožca razcveti, 
poganja lepi cvet, 
jaz pa z mojo j ljubcoj 
še hočem veselje imet.' 

Posebno veselje je hotel napraviti svoji 
Barbki s tem, da jo je vzel s seboj v me-
sto, ker še ni bila videla nikdar železnice 
ali kakega večjega kraja. Šla sta peš do 
Št. Jurja in tamkaj z železnico v Celje. 
Pustila sta se skupno fotografirati pri 
Martiniju. Na sliki je videti Barbko viso-
ke postave s tedaj običajno kreolino, njen 
izvoljenec sedi poleg nje v lovski obleki 
in gleda proti njej. Ta fotografija je o-
hranjena in jo je nosil Guzaj vedno pri 
sebi do smrti. 

Govorice o drznih Guzajevih nastopih 
po sejmih so se že bile tako raznesle, da 
sta zvedela o njih celo Amonova v zaprto 
in od sveta ločeno Bistričko dolinico. 
Barbka je izrazila večkrat vpričo Guzaja 
željo, da bi rada poznala tolovaja, ki jem-
lje gospodi ter bogatinom in deli plen med 
siromake. Enkrat jo je celo vprašal ljub-
ček ob priliki radovednosti po Guzajevi 
zunanjosti: "Barbka, kaj bi rekla, ako bi 
bil n. pr. jaz ropar, ki strahuje krivičnike 
ter bogate krvosese in pomaga revežu?" 
Dekle se je nasmehnilo, ga objelo z vso si-
lo in reklo prepričevalno: "Francelj moj, 
ravno tako bi te imela rada, kakor te 
imam sedaj, ko si gozdar in graščinski lo-
vec." Ko bi bila znala, kaj in koliko je 
razodela s temi besedami Guzaju, ki se je 
bil prestrašil zgorajšnjega vprašanja, ki 
mu je nekako ušlo! Šolza ginjenosti se 
mu je utrnila iz očesa, ko je čul in bil pre-
pričan o toliko udanosti ter zvestobi v 
ljubezni. Znal je, da bo prišla ura, ko bo 
zvedela tudi Barbka, komu je zaupala sr-
ce, a te prisrčne besede so mu porok, da 
bo vzdržala to preiskušnjo in ostala zve-
sta tudi roparskemu glavarju. 

Zimske mesece po sejmskih ropih je 
prebil Guzaj z malimi presledki na Ko-
šenci s skoraj dnevnimi poseti v mlinu pri 
Barbki, ki je komaj čakala njegovega pri-
hoda. Oče je večkrat ponovil hčerki, da 
bi že rad videl, da bi bil Francelj stalno 
kot gospodar v mlinu. Starega si je bil 
logar že davno pridobil z mičnim pripove-
dovanjem, s tobakom, slivovko, listjem 
ter drvmi, katere mu je pustil pripeljati 
na $om, razžagati in razsekati. Kdo bi 
ne bil vesel in ponosen na bodočega zeta, 
ki skrbi s toliko pazljivostjo, požrtvoval-
nostjo in ljubeznijo za tasta! 

Maščevanje. 

V sredini sprehodov po ljubezenskih 
stezicah je prejel Guzaj po posebnem od-
poslancu pismo, katerega še ni pričako-
val in mu baš sedaj ni bilo zanj. Pisal mu 
je Bošteletov Franček z Roden j nad Sv. 
Križem pri Rogaški Slatini. Iz nerodnih 
kmečkih pismenk je razbral to le vsebino: 
Frančeku se je posrečilo, da se je vtihota-
pil brez nadaljnih težkoč in ovir pri Kla-
kočerci za hlapca. Kot priden in vesten, 
si je pridobil kmalu zaupanje gospodinje 

ter domačih. Klakočerca je sicer skrbna 
gospodinja, a strah pri hiši in pri sosedih 
radi vednih sodnijskih pravd kot zlodej 
osovražena. Najbrž še za življenja moža 
je ljubimkala z drugim, ki zahaja večkrat 
v hišo, sicer pa nima nobenih pravic ali 
odločilne besede. Radi tega ljubčeka se 
njemu stara ni nikdar približala s kakimi 
ljubezenskimi razkritji ali ponudbami. 
On se ji tudi ni vsiljeval, kar bi bilo itak 
brez pomena, on glavar Guzaj bo dosegel 
maščevalni namen. Po Slatini že govori 
vse o Guzajevih delih. Ljudje se smejijo, 
ker jim vedno znaš uiti, da te ne zajame-
jo; obče narod odobrava, ker si postal 
strah bogatinov in dobrotnik revežev. Tu-
kaj bi se lahko gibal prosto, nikdo te ne 
bi izdal, bil bi med tovariši in prijatelji. 
Klakočerci sem parkrat pri večerji na-
mignil o tvojem slovesu, se je potajila in 
se napravila, kakor bi ne slišala mojih be-
sed. Zaupam ti odkrito tudi to, da ima 
babnica že za možitev veliko hčerko, ki je 
najbrž po očetu, je vse nekaj drugega ne-
go mati. Z Nežiko se prav razumeva in 
mi je že priznala, da sem jej po godu. Ko 
boš ti obračunal s staro, bi se ne ustavljal 
prav nič, ako bi me poročila deklina, ki 
je edinka in je pri hiši vprav gosposka 
obilica glede posesti in vsestranskega 
imetja. To le za enkrat še prikrito ljube-
zensko razmerje med menoj in Nežiko je 
vzrok, da jaz sam osebno kljub obljubi ne 
morem sodelovati pri vršenju naloge, ka-
tero si mi naložil. 

Prav gotovo si imel že tudi sam srce za 
kako žensko in boš dobro razumel, da 
hčerkin ljubljenec ne more vreči njeni 
lastni materi konopca krog vratu in jo za-
drgniti kot hudodelko. Cesar ne bom in 
ne morem jaz, bodo drugi in ti boš prišel 
še to spomlad, ki je pred nami, na svoj ra-
čun. Stara je poslala že dvakrat dobro re-
jene vole na sejem v Rogatec in Lemberg, 
a jih ni mogla prodati. Pogostoma je iz-
javila, da jih bo postavila sama na sejem 
v Podčetrtk 17. marca, tjekaj pride do-
volj kupcev za rejeno živino iz Hrvaške 
irf*od drugod. Ta dan zjutraj bo odgnal 
vole naš pastir. Gospodinjo bo peljal z na-
šim konjem sosed, jaz sem le hlapec, ki je 
uslužben za delo in ne za kočiranje po 
svetu. Eden od tvojih naj kupi vole. Pije 
naj likof z babnico izven Podčetrtka pri 
"Hrovatu", kjer zavije ena cesta proti 
Loki pri Žusmu, tamkaj je itak tvoje lo-
višče. Kakor veš sam, ženska rada pije in 
ga bo gotovo potegnila tudi tokrat iz ve-
selja, da je prodala vole tako dobro. S pi-
jano babnico boste imeli lahek posel, saj 
voznik bo šleva bojazljiva, ki bo zadovo-
ljen, da bo odnesel na Rodne zdrave pete. 

To je bila na kratko vsebina dolgega 
Bošteletovega pisma. Guzaj je odložil 
pri Drobnetu nerodno počorgani papir, se 
zamislil, zopet čital in bil resnega mne-
nja, da je opravil in svetoval Franček do-
bro, dasi je igral v maščevalni zadevi vlo-
go Pilata. 

mu zameril, da ne bo pripeljal zlo-
dejeve ženske sam, ker je baš sedaj uvide-
val, kaj je vdano ter zvesto dekliško srce 
tudi za podivjanega roparja. Frančekov 
načrt mu je ugajal, izvršitev je bila ma-
lenkost in se bo maščeval poprej, nego je 
pričakoval. 

(Dalje prih.) 

VABILO k naročbi "MOHORJEVIH KNJIG" 
Naročniki jih bodo dobili 

prihodnjo jesen: 
1. KOLEDAR za leto 1940. 
Z. VEČERNICE, povest "Pravica do živ-

ljenja". 
3. ZGODOVINA SLOV. NARODA, 16, 

in poslednji snopič. 
4. ŽIVLJENJE SVETNIKOV, 14. snopič. 
5. JEZUS DOBRI PASTIR, molitvenik. 

Naročnino za Mohorjeve knjige sprejemamo 
SAMO DO 11. MARCA 1989. Na poznejša naro-
čila se ne bo mogoče ozirati. Kdor si torej Seli 
Mohorjevih knjig za prihodnje leto, naj pošlje 
naročnino čimpreje, da ne bo zamudil. 

KNJIGE STANEJO $1.25 
z vezanim molitvenikom pa__$1.50 

Naročila za Ameriko sprejema: 

K n j i g a m a A m e r i k a n s k i S l o v e n e c 

(Nadaljevanje s 3. str.) 

ozračje in nikjer nobenega Slo-
venskega napisa. Tudi v jami, 
ki je opremljena z vsemi mogo-
čim napisi v italijanščini, fran-
coščini in nemščini, nisem opa-
zila niti enega slovenskega na-
pisa, dasi je to slovenska zem-
lja. Vse smo se hudo jezile nad 
Italijane, radi take zapostavlje-
nosti slovenskega jezika. 

Ko smo se nahajali v jami je 
gotovo sleherna izmed nas obču-
tila v srcu isto bolest in ko smo 
gledali čudovite kapniške . tvor-
be, je bilo to le s pol-srcem, ker 
mučila nas je zavest, da ta lepo-
ta spada tujcem, Italiji. Oh, ka-
ko velika izguba za našo domo-
vino! — Vodnik, ki nas je vodil 
je slučajno govoril slovensko in 
ker je vedel, da smo iz Amerike, 
je tolmačil še v angleščini, kar 
je bilo všeč mladim. Ker te kra-
je dnevno obiskujejo turisti iz 
vseh vetrov sveta in je med nji-
mi mnogo Angležev, zato mora-
jo vodniki znati tudi nekoliko 
angleščine. 

Razne kapniške tvorbe so res 
naravno čudes, ki nima para na 
svetu, vsaj ne v toliki množini. 
Zadnje čase so odkrili še več ob-
sežnih jam, nekatere so že po-
polnoma varne za dostop. Vide-
li smo pa tudi nove, še popolno-
ma temne prostore, ki obisko-
valcem niso dostopni. V novih 
oddelkih so kapniki lepo beli, 
skoraj bi rekla, res novi v svoji 
obleki in barvi. Meni se je zde-
lo, da je bilo že vsega preveč za 
videti; oči in noge so postale 
trudne; kako bi ne, saj smo nad 
dve uri hodili po jami. V jami je 
zelo hladno, zakar so pa dobro 
pripravljeni s postrežbo s po-
vršniki, katerega dobite še pred 
vstopom v jamo. S tem "havelo-
kom" se ogrne vsak in pokrije 
kapuco, ter si tako ohrani oble-
ko pred kapljami vode, ki pada 
od stropa. 

Ko smo prišli iz jame na pro-
sto, se nam je sonce prav- dobro 
prileglo. G. Zakrajšek nam po-
ve, da je v Postojni slovenska 
gostilna, dasiravno b? tega po 
kakem napisu nihče ne spoznal, 
ampak ko stopite notri in vas 
gostilničar v slovenščini pozdra-
vi, vam je kar nekam toplo pri 
srcu. Ideja, da se tu ustavimo še 
za malco, je bila enoglasno po-
trjena. Bili smo prav domače 
postreženi. Pili smo "cinzano" 
fino, ki je prav sladkega okusa 
in se je zlasti nam ženskam pri-
leglo. Vprašale smo, če bi lahko 
vsaka eno steklenico tega vina 
kupile za popotnico, pa nam je 
bilo pojasneno, da ne smemo ni-
česar čez mejo nesti, ker bodo 
nadzorniki vso prtljago pregle-
dali. Seveda postava je postava 
in treba se je bilo pokoriti. 

Ko smo se vozili zopet po slo-
venskih tleh, smo bili kar nekam 
zadovoljni čeprav je bila cesta 
slabša in morda še malo bolj 
prašna, a bilo smo doma. Pot 
nas je peljala skozi Gorenji in 
Dolenji Logatec in od tu naprej 
proti Vrhniki, kjer smo izstopili 
pri spomeniku pisatelja Ivana 
Cankarja, da smo slikali spome-
nik, vsaka za svojo zbirko in na-
to smo krenili proti vasi Podli-
pa, kamor nas je povabila gdč. 
Alice Železnik, da vidimo njene 
sorodnike in pa mlin in žago, 
katero lastuje njen stric. Na tej 
ozki cesti smo srečali vojaške 
tovorne vozove, ki so se vračali 
nazaj v Ljubljano. To je bil tu-
di vzrok, da se v Podlipi nismo 
dalj časa ustavili, ker smo hoteli 
priti nazaj na glavno cesto še 

pred nočjo, ker smo se bali sre-
čati te široke tovorne vozove z 
našim velikim avtobusom in to 
v mraku in na ozki cesti. 

Ko smo iz daljave zagledali 
ljubljanski grad ves razsvetljen, 
smo rekli, da so ga razsvetlili 
nam v dobrodošlico, ko se vra-
čamo po osemdnevni odsotnosti 
zopet v metropolo Slovenije. Za 
večerjo smo se ustavili pri Sal-
miču, kjer smo pozneje porav-
nali račun z g. Zakrajšekom, ki 
je bil na našo presenečenje ta-
ko majhen, da bi skoro verjeti 
ne mogli. Seveda gre v prvi vr-
sti pohvala našemu voditelju g. 
Zakrajšku, ki je izkušen poto-
valec in so mu vsi kraji dobro 
znani, kakor tudi običaji in ima 
lastne skušnje v tem ozirih, za-
to je lahko aranžiral ta skupen 
izlet za nas, za tako malenkost-
no ceno. K dobremu razpolože-
nju je pomagalo tudi dejstvo, 
da smo imele skrbnega voznika 
in najbolj pa, vesela družba na-
šit potnic in potnikov. 

Vsem, ki imate namen kedaj 
potovati v Jugoslavijo, ob tem 
času priporočam, nikar ne špa-
rajte tam, kjer je za vaš lastni 
užitek. V mislih imam potova-
nje po naši domovini na način, 
da se res kaj vidi. Kdor potuje 
sam ali v prav majhni družbi, 
ne bo nikdar užival tistega ve-
selja, ki na človeka napravi ve-
lika družba veselih ljudi. Posa-
mezno potovanje ali pa v majh-
ni družbi tudi veliko več stane. 
K vsemu je pa potreben spreten 
voznik, ki so mu znani kraji in 
razmere. Naš vodnik ni bil samo 
spreten v vseh ozirih pač pa 
sam dober veseljak, hladnokrv-
ne narave in postrežljive sorte. 

Ko sem se vrnila v Ameriko, 
sem bila vesela, da imam tukaj 
svoj dom in svoje domače, ker je 
v Ameriki pač udobnejše življe-
nje. Toda lepi slikoviti kraj i v 
naši stari domovini so napravili 
iz mene ljubiteljico prelepe na-
rave in v toplem kotičku moje-
ga srca je. ž^lja, še enkrat obis-
kati domovino in Bog daj, da mi 
ne bo treba predolgo čakati. Kar 
si sedaj najbolj želim je zdrav-
je in pa drujfo se bo pa že 
samo ob sebi izvršilo. 

Pisano polje 
J . M. Trunk 

Drobiž. 
Democracy. Demoscrazy, g a 
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1849 West Germak Road 
- Chicago, 111. 

BR. J . L 
ZDRAVNIK IN KIRURG 

1901 W. Cermak Road 
CHICAGO, ILL. 

Uradne ure: 1—3 popoldne in 7 
—8 zvečer izvzemši ob sredah. 
Rezidenčni telefon: La Grange 3966 

Uradni telefon: Canal 4918 
P O D N E V I NA RAZPOLAGO 

CELI DAN V URADU. 

ROJAKI SLOVENCI! 
Kadar želite o-

krasiti grobove svo-
jih dragih, ne po-
zabite, da imate na 
razpolago lasnega 
rojaka. 

Postavljam in izdeljujem vse vrste 
nagrobne spomenike v vseh nasel-
binah države Illinois. Cene zmerne, 
delo jamčeno, postrežba solidna. Se 
priporočam! 

Kadarkoli nameravate kupiti na-
grobni spominski kamen, pišite na 
podpisanega za vsa pojasnila in za 
cene. V Vašo korist bo. 

Joseph Slapničar 
SLOVENSKI KAMNOSEK 

527 North Chicago Street, 
JOLIET, ILL. 

Telefon 2-4787 

bolje crazy demos. Le v angle-
ščini je ta igra mogoča. De-
mocracy, vlada ljudstva, je 
nekaj zelo dobrega, ako je 
prava in tudi resnična, ne le 
na papirju. Crazy demos — 
noro ljudstvo..to je hudo sla-
ba roba, kakor vsak lahko vi-
di. Fašizem je zlo, ni pa vse 
lc zlo na fr^izmu, kakor ni 
vse le zlo na komunizmu. Gre 
n. pr. za ljudsko evgeniko, za 
zdravo ljudstvo, tora j gre za 
kruh, zaslužek, stanovanje, 
zdravje, razvedrilo, za ljud-
sko zdravo telo, ker le v zdra-
vem telesu prebiva zdrav duh. 
Evgenika je zelo dobra stvar. 
Kako jo doseči? Popolnoma 
je nemogoče, deloma pa, in 
čim več se doseže, tem bolje. 
Fašizem in tudi komunizem 
pozna le eno: ukaz! Lahko 
toraj ' n e k a j dobrega kratko-
malo ukaže. Fantje, dekleta 
silijo v mesta. Kam pridemo, 
ako se izprazni podeželje in 
semnoži le proletariat, ki 
strada in trpi telesno in du-
ševno? Kakšna bo evgenika? 
Pustimo tudi fašizmu nekaj. 
Nemški fašizem ali nacionali-
zem je enostavno "ukazal", 
da morajo fan t je in dekleta 
ostati na deželi, in ni le uka-
zal, tudi primernega dela jim 
poskrbi. To je na sebi vrlo 
dobro, nikakor pa ni dobro 
in zelo slabo je, ker pri "uka-
zu" ni svobode, ni demokraci-
je, toraj bi bilo vsekako bo-
lje, ako bi demokracija tako 
poskrbela za ljudsko evgeni-
ko, 7. a d e l o , zaposlenost, 
zdravje, stanovanje, zaslužek, 
obstanek, za zdravo telo in 
zdravega duha. 

Ampak kako na j demokra-
cija to izpelje? Svobodno pač 
Gotovo. Hm? Na papirju to 
lepo izgleda. Kako je v prak-
si, v realnih razmerah? Vi-
dim. Na Slovenskem so veči-
noma krščansko opredeljeni 
in je še precej neke demokra-
cije, in demokratično na j se 
poskrbi za ljudsko evgeniko. 
Ampak zopet: kako? Sarnole 
krščansko opredeljeni Sloven-
ci imajo baje med seboj — 
sedemnajst strank in stran-
oic..in vsaka! strančica ima 
drugačne načrte za evgeniko. 
Sličica bi bila: fašizem je 
slab, pa le "ukaže" in se tudi 
neka j ukrene za evgeniko, de-
mokracija je dobra,pa utegne 
pri evgeniki biti le dosti — 
prepira in ukrenilo se bo tež-
ko kaj . 

Ali ni mogoča igra z bese-
dami : democracy — crazy de-
mos? 

* 

Kakšen je bil Lincoln? Ne-
davno od tega se je g. Molek 
postavil s svojim svobodomi-
selstvom, kar pri njemu po-
meni nag ateizem, češ, da v 
amerikanski ustavi ni govora 
o nobenem Bogu, pač pa, da 
vsa oblast- izhaja, le iz ljud-
stva. in Amerika obstaja tako 

POSLUŠAJTE 
vsako nedeljo prvo in naj-
starejšo jugoslovansko Ra-
dio uro od 9. do 10. ure do-
poldne na WGES postaji, 
1360 kilocycles. 

že vrsto let brez vsakega Bc 
' ga. Dalje se je pohvalil, & 

so bili Jefferson, Paine, Li'1' 
coin svobodomiselci, kakrše3 

je on, toraj niso verovali n' 
nobeno višje bitje, in na ^ 
beno vladanje sveta po 
kem takem bitju. Tako 
svobodomisele. 

Pristen in čist svobodoi^' 
selc je pa tudi g. V. Grill. Si' 
cer se ne ponaša javno s 
kim ateizmom, še o veri S" 
vori in piše tupatam, ampa 

med svobodomiselce se prists 
va, sa j je urednik glasila sve 
bodomiselne jednote. Piše t'1' 
d i o Lincolnu in sicer zap'se 

l a s t n e Lincolnove beseda 
"Jaz vem, da je Bog. . via'1" 
prihajati vihar, in vem, da 

I Z B O R N O M O N A R C H P I V O 
Monarch družba izdeluje nove vrste pivo "EXPORT BEER" 

Poskusite ga! 
MONARCH pivo je izdelovano skrbno in natančno in vsebuje vse najboljše 
kakovosti, ki napravijo pivo dobro in okusno. Vedno pazite kako pivo se vam 
servira. Na zapadni strani mesta Chicage razpečava MONARCH pivo 
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ima On svojo roko zraven. •• 
Res ni bil n o b e n "cerkv i 
njak", ampak pravi celo, fla 

ve, da je osebni Bog, ne verU' 
je le vanj. En svobodonrise'c 

i!e ponaša z Lincolnom, kak0' 
L i bil pravi ateist, drugi P3, 

ker je bil veren možakar. L'"' 
coin je vedel, ka j je, svobod 
miselci pa ne vedo, ka j so. 

ZAHVALA 
Sheboygan, . 

Podpisana si štejeva v Pr'' 
ietno dolžnost, zahvaliti ^ 
vsem najinim sorodnikom 
številnim prijateljem, ki 
nama ob času najinega sre^ 
nega jubileja priredili ta* 
prijetno presenečenje, katere-
ga nikdar ne bova poza 
Domišljevala sva si, da se l!'v 

ma ne bo moglo nikoli kaj 
kega zgoditi, namreč, da 
naju tako potegnili, toda 
hočemo, saj se zavedava, 
ste to napravili iz iskren^ 
prijateljstva, zato hvala ^ 
iskrena! 

V prvi vrsti na j velja ri" 
prisrčna zahvala ž e n s k i 
kot voditeljicam, ki so ta^0 

številno in prijazno druž^ 
spravile skupaj in si priz&^f 
vale, da je bilo vsem najbo'^ 
postreženo. Bile so sledece' 
J . Ribich, M. Rafolt, F. 
bich, M. Eržen, J. Horzen, 
Ribich, U. Marver, L. Me^j' 
rig, I. Udovich, A. Orlar, & 
Poderzay, A. Modic, L. Bof 

ef< 
P 

han ter dekleta M. Erz< 
Frances Ribich in Jennie 
bich. Nalepša hvala tudi ™ ' 
John Udovich, ki je prid!l

% 
natakal vrčke piva, da ni 11 

hče trpel žeje. — Srčna 
la hčerkici mojega bra 

Frances Nagode, za kras^ 
deklamacijo in voščila, po ^ 
slugi Mrs. M. Pr island- ^ 
Prisrčna ir. iskrena hva'̂  
vsem za krasno košarico sl'e 

brnega cvetja z darilom; ^ 
matičnem klubu za šopek sve 

žih cvetlic in za vse druge ^ 
rove, ki so nama bili .po^1 

njeni. Vse bova ohran i l 
prijetnem spominu. —- Rav!5° 
tako tudi hvala najinim ot1 .̂ 
kom za skrb in ljubezen, 

te) ste jo nama izkazali ob 
priliki. 

Verjemite dragi prijat e[^ 
kako rada bi omenjeni vec 

vsakemu posebej segla v * 
ter se izkazala hvaležna, ^ 
bala sva se, da bi do jutra '' 
bila gotova, saj vas je 
450 zbranih, kaj t i prostor'1. 
Standard dvorana je bila P°. 
na, kakor še nikoli ob slicn 

lep" prireditvi. Oprostite, 
prosiva, ker posameznih i^1' 
ni mogoče priobčiti. Uverj 

ef 
en* 

sva, da ste vsi prišli z 
nom, da nama napravite v 

sel je. Vse vaše dobre želje 

voščila, ki ste jih nama iz r e 

if 0 

ob te j priliki, na j vas Vsefl1 

gočni usliši. — Midva pa P 4 
novno zatr jujeva, da se ^ 
bova vedno z hvaležnost 
spominjala. Naj vam Bog s ^ 
tero povrne za vse, kar ® 
žrtvovali in storili za 
— Ostajava s pozdravoHJ 
vas vseh in vedno vam 
ležna. " (Og'aS; 

Mr. in M!rs. Carl Mol* 


